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Scaletta di emergenza - ISO 15085*

Emergency Ladder - ISO 15085%*
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FIBBIE DI FISSAGGIO
FASTENING BUCKLES

Controllare periodicamente e sempre
dopo ogni utilizzo che le fibbie siano
integre e non deformate.

Periodically and always after each
use, check that the buckles are
intact and not deformed.

Far passare la cinghia dietro il pulpito.

CIMA
ROPE
INSTALLAZIONE / INSTALLATION
1 Inserire le cinghie della scaletta di emergenza 2

nelle fibbie in dotazione (come da figura).

Insert the ladder emergency straps in the
supplied buckles (see picture).

Pass the strap behind the pulpit.

2 Fare un primo giro della cinghia nella fibbia. 3 Fissare la scaletta al pulpito con un secondo

Make a first turn of the strap in the buck/e.

giro di cinghia nella fibbia.

Fix the ladder at the pulpit with a second turn
of the strap in the buckle.

4) Srotolare la cima, regolandola a livello dell’acqua.
La scaletta d'emergenza ora & pronta.

Unroll the rope, cut it at the waterline level.
The emergency ladder is ready.

UTILIZZO / USERS GUIDE

In caso d’emergenza tirare la cima per aprire la sacca della scaletta.
La scaletta si srotolera automaticamente.

Arrampicarsi sulla scaletta fino a raggiungere un punto di appoggio
sulla barca.

In case of emergency, pull the rope to open the /adder case.
The Jadder deploys automatically. Climb the Jadder until you reach a
footho/d on the boat.



